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[Technical Specifications

Précautions importantes de sécurité J

MODEL:Davis Move One-Party Speaker

Coverage (H"xV?)

FR 50Hz-20KHz Speaker Size 65" Woofer + 2x2" Tweeters
Max SPL 105dB Power Output 60W
“wei THD,
SNR (A-weighted) 80dB (250Hz-6.3kHz) <2.3%
Rated Impedance 40(+20%)

120°Hx90°V (+5°/1KHz)

Bass Modes 0dB. +3dB. +6dB 10m
Bluetooth Range (Unobstructed Environment)
e . BT 5.3 Type-C
Bluetooth Version 5.3 Audio Connecting 6.3 MIC INPUT
AUXINUSB 1.0
Chargi rt -
<lging pe Type-C Charging time @ 3 Hours
Charge
Voltage &Current|  DCOV3A Standby Time @ 300 Days
Product size(HWD) |  250* 335*280mm | Battery Capacity 11.1v  4000mAh
Package size(HWD)| 310%400*340mm Playback Time @ i i

@Charging Time: Based on DC5V 3A charging condition.

@Standby Time: Calculated based on the static power consumption of the product's electrenic components being

less than 0.1mA.

@Playback Time: Based on 1/2distortion-limited output power (stereo, 4Q) under -13dB pink noise test condition.

Battery Recommendation: Charge and discharge at least once every 6 months.
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1. Lors de I'utilisation d'appareils électriques, il convient toujours de respecter les precautions de
securité de base.

2. Les enfants a partir de 8 ans ainsi que les personnes ayant des capacités physiques, sensorielles
ou mentales réduites, ou manquant d'expérience et de connaissances, peuvent utiliser cet
appareil uniquement s'ils sont supervisés ou formeés a son utilisation en toute sécurité et s'ils
comprennent les risques encourus.

3. Les enfants doivent étre surveillés afin de s'assurer qu'ils ne jouent pas avec |'apparell.

4. Le nettoyage et l'entretien ne doivent pas étre effectués par des enfants, sauf s'ils ont plus de
8 ans et sont supervisés.

5. Cet appareil n'est pas un jouet.

6. Cet appareil ne contient aucune piéce réparable par |'utilisateur. En cas de dysfonctionnement,
chute ou dommage de I'appareil ou de ses accessoires, les réparations doivent étre effectuées
uniguement par un électricien qualifié. Des réparations incorrectes peuvent exposer |'utilisateur
a des risques.

7. Tenir I'appareil hors de portée des enfants.

8. Tenir I'appareil eloigné de toute source de chaleur ou d'objets tranchants pouvant
I'endommager.

9. Tenir I'appareil a I'écart des sources de chaleur, de la lumiere directe du soleil, de I'humidité, de

I'eau ou de tout autre liquide.

10. Garder |'appareil a I'abri de la poussiere, peluches, etc.

11. Ne pas immerger |'appareil dans I'eau ou tout autre liquide.

12. Ne pas utiliser 'appareil s'il a été exposé a I'eau, a I'humidité ou & un liquide, afin d'éviter les
risques de choc électrique, d'explosion et/ou de blessure, ainsi que les dommages a |'appareil.

13. Ne pas utiliser I'appareil a d'autres fins que celles prévues.

14. Ne pas stocker I'appareil en plein soleil ou dans un environnement tres humide.

15. Ne pas insérer d'objets dans les ouvertures.

16. Ne pas écouter de musique a un volume excessif : cela peut endommager I'ouie et/ou
I'equipement. Il estimpératif de débrancher |'adaptateur aprés utilisation, avant nettoyage et
pendant toute réparation.

17. Pour eviter toute atteinte auditive, ne pas écouter a volume éleve pendant de longues
périodes.

18. Avertissement : tenir |'appareil éloigné des matériaux inflammables.
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\Contenu de la bofte (iste non detailiée dans le document j . How To Place Speaker

40° orientation shown

%

Appuyer 2s

Stand Placing

Auto OFF: -Aucune connexion pendant 15 min.



[ Disconnect connection

Disconnection

When the speaker is on, press and hold TWS for 2 seconds to disconnect Bluetooth including (TWS),
turn the speaker off, then turn the speaker on again to start a new Bluetooth pairing.

You might need to Reset the Speaker if i’ s not in correct connection with your devices. After the reset,
remove "BT name" from your device first and then search the pair name again.

< Settings  Bluetooth

Blustooth

MY DEVICES v

DAVIS-MOVE-ONE FOr‘ge’E this device

After the reset is successful,make sure the speaker is powered off

and on again before starting a new connection.
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\Diagram

1. Sélection EQ Général / Bass Boost

2. Allumage/Extinction des lumiéres RGB
Appui simple : changer le style/couleur
Appui 2 secondes : activer/désactiver l'effet lumineux

3. Bouton de commutation de la fonction de navigation vocale.
(Volume du microphone/ fréquences graves et aigues du
microphone/ effet microphone—toumez le bouton de
made pour activer ou désactiver la priorite du
microphone/ volume de linstrument)
Tounez le bouton N°5 pour régler le niveau;
le volume est affiché via la lumiére RVB.

4. Bouton Marche/Arrét/Mode
Appui simple : allumer lenceinte
Appuyez brievement sur ce bouton pour changer le mode
de lecture.
Appui 5 secondes ; éteindre l'enceinte

5. Volume + /Volume - / Lecture / Pause / Piste précédente
/ Piste suivante
Veérification de batterie restante (enceinte allumée) ;
Toumer une fois la molette volume, attendre 2 secondes,
observer la couleur LED :
a.Vert : batterie > 30%
b.Jaune : batterie entre 20% et 30%
¢. Rouge : batterie < 20%

. Voyant indicateur de fonction (voir page 5)

. Port de charge Type-C

. Entrée instrument (6,35 mm)

. Entrée microphone (6,35 mm)

10. Bouton TWS (voir page 9)

11. Port USB-A: lecture MP3 via de USB. (OIG) interface de

streaming numeérique en direct

12. Entrée audio LINE-IN 3,5 mm (4 pdles) / port diffusion
analogique téléphone

13. Sortie audio LINE-IN 3,5 mm (3 pdles)

4. Edairage RGB

W 0o~ O




Connexion Bluetooth | [T\/\/S Connection (True Wireless Stereo )
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Press Once
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¢ Settings  Bluetooth

Bluetooth ()

MYDEVICES 3¢

DAVIS-MOVE-ONE ornscted (i)

Subunit/right channel

Main unit/left channel
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Appuyer une fois

Pour passer en mode Bluetooth

< settings  Bluetooth

Bluetaoth

MY DEVICES 3¢

Speaker 2

DAVIS-MOVE-ONE

Connecté : lumiére bleue fixe - Déconnecté : bleu clignotant

*Priotité des sources: USB>BT>AUX
Remarque : en lecture USE ou AUX, la connexion Bluetooth / reconnexion Bluetooth est désactivée.




[Switch Between 2 Wireless Devices

Press Once

Blue light

Phone A

< Settings  Bluetooth

Bluetacth

MYDEVICES =

DAVIS-MOVE-ONE _Disconnected (§

Phore B

£ Settings.  Bluetooth

Bluetaath o

MYLUEVICES 5

DAl IS-MOVE-ONE

Connected (i}

When the speaker is connected, click the wireless button to disconnect the current connection,
the speaker will flash blue with a prompt tone.

Switch to another Bluetooth device to start the new pairing.
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Description des boutons supérieurs J

-
-
b ~
- ~
-~ ~
- -
Ratation dans le sens inverse Appuyez 3X Appuyez 1X Appuyez 2X Rotation dans le sens des aiguilles
des aiguilies d'une montre d'une montre
(Réduire le volume) (Morceau pracédent) (Pause) (Morceau suivant) (Augmenter le volume)
Tournez le bouton rotatif pour afficher le volume et le niveau de |a batterie.

Effect

Un clic
Appuyez pour faire defiler les modes :
EQ1 : mode universel 0 dB
EQZ2 : amplification des basses +3 dB
EQ3 : amplification des basses +6 dB

CHAI;GE P'ows?tTws /BT
TWS/BT : Lorsgu'elle est connectée en mode TWS,
I'unité secondaire clignote. En mode Bluetooth, le
voyant reste allumeé et clignote lorsque 'appairage
Bluetooth est réussi.
POWER : Toujours allume lorsgue 'enceinte est sous
tension, clignote lorsque la batterie est faible, et la
fonction amplificateur est désactivée.
CHARGE : Reste allumé pendant la charge, clignote en
cas de probleme de batterie ou sila température est trop
élevee.



[ .E. Indicateur de charge

Input:DC SV@3A

oo

: LED @B
| g 3
1 ,_.__.‘ 28> 3H (0%-~100% )
I I s e oiees sann o
| LED | I Lewvoyants' éteint
| o 4 | lorsque la charge est
e i | | complete. !
|

I voyantvert alumé
|  pendant la charge.

[ OTG Digital Recording

.

.07G Data cable:

v

Internal recording: The phone only records the sound through the
speaker device, and external noise and noise cannot be recorded to
ensure the purity of the sound.

("~ Android/Live recarding on mobile phone. g’

Android /Harmony OS, and tablets require downloading third-party APP software to
record videos using the recording function provided by the software.

IOS mobile recording live streaming:

After connecting to the OTG internal recording cable on Apple phones and tablets,
turn on the built-in recording function to record videos (third-party software can also
be used).

Live recording: After connecting the OTG recording cable, open the app's live
streaming function to transmit the speaker signal to the phone.

*To reduce background noise during live recording, do not use AC power to power
speakers, mabile phones, and other devices. Battery powered devices have lower
background noise, and OTG live recording cables should not fall to the ground. When
not in use, unplug the audio cable to avoid idle interference.

J




[ .E. Charging Indicator ) [ Enregistrement numeérique OTG

)
InputDC SV@34A o
— ‘07G Data cable:
i LED © P e S
: sl - =87 3H (0%-~100% ) & O
: ] I_ U E——— —_
LED | Indicator off 1
S VR | Yheatllcharged
|
|

e :+:' Steady

e e Enregistrement interne : le téléphone enregistre uniquement le
: %fggg;”ﬂ;f:};;;n ! son provenant de I'enceinte, et les bruits extérieurs ne peuvent
¢ pas étre captés, afin de garantir la pureté du son.

-
Enregistrement sur téléphone mobile Android / en direct :

Sur Android / HarmonyOS, ainsi que sur les tablettes, il est nécessaire de télécharger une a
pplication tierce pour enregistrer des videos en utilisant la fonction d'enregistrement
fournie par l'application.

Enregistrement en direct sur iPhone (i0S)

Aprés avoir connecté le cable OTG d'enregistrement interne aux iPhone et iPad, activez

la fanction d'enregistrement intégrée pour enregistrer des vidéos (vous pouvez aussi
utiliser une application tierce).

Enregistrement en direct (live)

Apres avoir connecté le cable d'enregistrement OTG, ouvrez |a fonction live streaming

de |'application afin de transmettre le signal de |'enceinte vers le téléphone.

Pour réduire e bruit de fond pendant |'enregistremnent en direct, n'utilisez pas I'alimentation
secteur (AC) pour alimenter I'enceinte, le téléphone et les autres appareils. Les appareils
alimentés par batterie génerent moins de bruit de fond, et le cdble OTG d’enregistrement en
direct ne doit pas toucher le sol. Lorsqu'il n'est pas utilise, débranchez le cadble audio afin
d'éviter les interférences.

\




[Basculer entre 2 appareils sans fil

Prone A

< settings  Bluetooth

g i Blustaath

MYDEVICES 5

DAVIS-MOVE-ONE

Appuyer une fois

Prone B

< Settings Bluetooth

Blugtciath o
MYDEVICES %,
DAVIS-MOVE-ONE Connected ()

LY

Lumiére Bleu

Quand |' enceinte est connecteée, appuyez sur le bouton sans fil pour déconnecter la connexion actuelle. L' enceinte clignote en
bleu avec une invite sanore,
Passez ensuite sur un autre appareil Bluetooth pour démarrer un nouvel appairage.

[ Top Button Description

(Reduce wolume) (Previous Song)

44
o &

Counterclockwise rotation Pressthree times

{Pause)

Press Once Presstwice  Clockwise rotation

{Next SC-I'Q}:' |Increase "volurme)

Rotate the knob to view the volume and battery capacity

| B2 Effect

LED Function

fanh

One Click

Click to cycle through selection
*EQ1T: 0dB universal mode

*EQZ: Bass enhancement +3dB
*EQ3: Bass enhancement +6dB

/ ; \
CHARGE POWERTWS /BT

TWS/BT: When connected in TWS mode, the
secondary unit flashes, Bluetooth mode is
always on and flashes when Bluetooth pairing
is successful.

POWER: Always on when the power is
turned on, flashing when valtage is low, and
the power amplifier function is turned off.
CHARGE: Charging is always on, flashing
when battery fail or temperature is too high



Wireless Connection | L Connexion TWS (True Wireless Stereo)

e et

| @:1 |
)

Press Once

¢ Settings  Bluetooth

Bluetooth ()

MYDEVICES 3¢

DAVIS-MOVE-ONE ornected (1)

AN o
/]

Unite principale / canal gauche Unité secondaire / canal droit

Press Once
Switch to Bluetooth mode

¢ sertings  Bluetooth

Bluetaoth

MY DEVICES 3¢

DAVIS-MOVE-ONE Disconnected (i Enceinte 1 Enceinte 2

S

Connected: Blue light Disconnected: Flashing blue Connexion TWS
*Priority: USB >BT>AUX. LA e
Note: when using USB disk or Aux cable to play music the BT connection/BT re-connection is disabled.




[ Parametre de déconnexion de |a

Déconnecter :

Lorsque I'enceinte est allumée, maintenez la touche TWS enfoncée pendant 2 secondes
pour déconnecter le Bluetooth (y compris TWS), éteignez |'enceinte, puis rallumez-la
pour démarrer un nouvel appairage Bluetooth.

Vous devrez peut-étre réinitialiser I'enceinte si elle n'est pas correctement connectée a vos
appareils. Aprés la réinitialisation, supprimez d'abord "BT name" de votre appareil, puis
recherchez a nouveau le nom d'appairage.

¢ sertings  Bluetooth

Bluetosth

MY BEVICES | 3.0

DAVIS-MOVE-ONE Qublier cet appareil

Aprés la réinitialisation, assurez-vous que |’ enceinte est bien éteinte puis
rallumée avant de lancer une nouvelle connexion.

-10 -
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\Diagram

1. General EQ or Bass Boost Mode selection.
2. RGB Light Power ON/OFF.
Single press to switch different color style.
Press 25 to turn on/off the lighting effect.

3. Voice navigation function switch button.
(Microphane volume/microphone high and low
frequency/microphone effect-rotate the mode
button to switch microphone priority on and
off/Instrument volume)

Rotate No.5 knob to adjust the level, and the volume
is displayed according to the RGB light.

4. Power ON/OFF Button /MODE.

Press once to turn on the speaker
Press this button briefly to switch the playback mode.

Press and hold for 5 seconds to turn of the speaker
5. Volume+/Volume-/Play/Pause/Previous song/Next song.

Check remaining battery capacity with speaker on:
Turn volume button once, and wait 2 seconds, and notice
color of LED showing.
a.  Green-battery level is greater than 30%
b. Yellow-battery level is between 20% and 30%.
C.  Red - battery level is less than 20%.

6. Function indicator light. (shown on page 5).

7. Type-c charging port.

8. Instrument input(6.35mm).

9 Microphone Input(6.35mm)

10.TWS connection button. (shown on page 9).

11. USB-A Port: you can play MP3 music through memory stick.
(OTG) Digital live streaming interface.

12. 3.5mm Four-core LINE-IN audio input/mobile phone analog
live broadcast port.

13. 3.5mm Three-core LINE-IN audio output.

14. RGB Light.




[Packaqe List ] . Comment placer | enceinte

Installation sur pied

Hold on 2s

Auto OFF:; - No connection for 15min.

-2- -1-



[Caractéristiques Technigues

]

MODEL: Davis Move One — Enceinte HIFI Bluetooth transportable

6.5" Woofer + 2x2"

50Hz-20KHz
Tweeters
105dB 60W
80dB <2.3%
120°Hx90°V
40(+20%) ( £5°/1KHz)
10m
OdB - +3dB - +6dB (sans obstacles)
BT 5.3 Type-C
5.3 6.3 ENTREE MICRO
AUXINUSBL.0
Tipe= € 3 Heures
DC 5v 34 300 Jours
250* 335%280mm 11.0v 4000mAh
310%400*340mm 8 Heures

@ Temps de charge : basé sur des conditions de charge DC5V /3 A,

@ Temps en veille : calculé sur la base d' une consommation statique des composants électronigues

du produit inférieure a 0,1 mA.

@ Temps de lecture : basé sur une puissance de sortie limitée par une distorsion de 1/2 (stéréo, 4 Q),

dans des conditions de test avec un bruit rose a =13 dB.Recommandation pour la batterie : effectuer

au moins un cycle de charge et de décharge tous les 6 mais,
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Important Safety Precautions

0.

1.

12

13
4.
15.
6.

7.

18.

When using electrical units, basic safety precautions should always be followed.
Children aged from 8 years and people with reduced physical, sensory or mental
capabilities or lack of experience and knowledge can use this unit, only if they have
been given supervision or instruction concermning use of the unit in a safe way and
understand the hazards involved.

Children should be supervised to ensure that they do not play with unit.

Unless they are older than 8 and supervised, children should not perform cleaning or
user maintenance.

This unit is not a toy.

This unit contains no user serviceable parts, if the unit and any of its accessories are
malfunctioning or it has been dropped or damaged, only a qualified electrician
should carry out repairs, improper repairs may place the user at risk of harm.

Keep the unit out of reach of children.

Keep the unit away from heat or sharp edges that could cause damage.

Keep the unit away from heat sources, direct sunlight, humidity, water and any other
liquid.

Keep the unit free from dust, lint etc.

Do not immerse the unit in water or any other liquid.

Do not operate the unit if it has been exposed to water, maisture or any other liquid
to prevent against electric shock, explosion and / or injury to yourself and damage to
the unit.

Do not use the unit for anything other than its intended use.

Do not store the unit in direct sunlight or in high humidity conditions.

Do not put objects into any of the apenings.

Do not play music at excessive volume levels as damage to hearing and / or the
equipment may occur, It is imperative to unplug the adaptor after the unit has been
used, befare it is cleaned and whilst being repaired.

To prevent possible hearing damage, do not listen at high volume levels for long
periods of time.

Warning: Keep the unit away from flammable materials.

-



